TITANIUM SAFETY PLUNGER for GLOCK® - LIGHTNING STRIKE
LARGE SAFETY PLUNGER

Helps You Get A Smoother, Lighter Trigger Pull

Extremely lightweight titanium safety plunger reduces mass for a lighter felt
trigger pull. Titanium nitride coating reduces friction. One of those small detail
that helps complete a Glock® trigger job. Includes Wolff safety plunger spring.
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Attributes

Name: LIGHTNING STRIKE LARGE SAFETY PLUNGER
Manufacturer: LIGHTNING STRIKE

Product no.: 642102017

Mfr. No.: LS2024

Make: Glock

Model: 21,30,37,39,36,38

¢ Delivery weight: 0.009kg

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.x
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TITANIUM SAFETY PLUNGER Sicherheitsanleitung

Einfuhrung

Danke, dass du dich fur den TITANIUM SAFETY PLUNGER fur deine GLOCK®Feuerwaffe entschieden hast. Dieses
Produkt wurde entwickelt, um die Leistung deines Abzugssystems zu verbessern und gleichzeitig die Sicherheit
wahrend der Verwendung zu gewahrleisten. Bitte lies diese Sicherheitsanleitung sorgfaltig durch, um den
richtigen Umgang und die Bedienung des Produkts sicherzustellen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass der TITANIUM SAFETY PLUNGER mit deinem spezifischen GLOCK®Modell kompatibel
ist.

¢ Gehe immer vorsichtig mit Feuerwaffen um und halte dich an die lokalen Gesetze und Vorschriften.

¢ Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.

e Uberpriife regelméRig den Sicherheitsplunger auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung.

¢ Melde unsichere Produkte oder Vorfalle den zustandigen Behdérden.

¢ Informiere dich Gber Produktrickrufe, indem du die EU Safety GatePlattform besuchst.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Stelle vor der Installation sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt.
e Trage wahrend der Installation und Nutzung geeigneten Augenschutz.

Modifiziere den Sicherheitsplunger oder andere Komponenten deiner Feuerwaffe nicht tber die
Spezifikationen des Herstellers hinaus.

Stelle sicher, dass der Sicherheitsplunger korrekt installiert ist, um ein versehentliches Abfeuern zu
vermeiden.

Bei Stérungen die Nutzung sofort einstellen und einen qualifizierten Buchsenmacher konsultieren.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung

o Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist.
o Sammle die notwendigen Werkzeuge fir die Installation (z. B. Schraubendreher, Zange).

2. Installation

o Entferne den vorhandenen Sicherheitsplunger von der Feuerwaffe.

o Installiere den TITANIUM SAFETY PLUNGER sorgfaltig und achte darauf, dass er richtig sitzt.
o Ersetze die Wolff Sicherheitsplungerfeder gemal den Anweisungen des Herstellers.

o Uberpriife, ob alle Komponenten sicher sind.

3. Nutzung

o Teste den Abzug, um sicherzustellen, dass er leichter und reaktionsschneller ist.

o Uberpriife regelméaRig den Sicherheitsplunger auf korrekte Funktion wahrend der routinemaRigen
Wartung.

o Wenn du UnregelmaRigkeiten in der Abzugsleistung bemerkst, konsultiere einen qualifizierten
Fachmann.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge den TITANIUM SAFETY PLUNGER gemaR den lokalen Vorschriften fir gefahrlichen Abfall.

¢ Entsorge das Produkt nicht im regularen Haushaltsmll.

¢ Kontaktiere deine lokale Abfallwirtschaftseinrichtung fir Informationen zu sicheren
Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fir Anfragen oder Bedenken beziiglich des TITANIUM SAFETY PLUNGER besuche bitte die Website des
Herstellers oder den Kundenservice.

Indem du diese Sicherheitsanweisungen befolgst, kannst du ein sicheres und effektives Erlebnis mit deinem
TITANIUM SAFETY PLUNGER gewahrleisten. Danke, dass du Sicherheit bei der Nutzung deiner Feuerwaffe
priorisierst.



TITANIUM SAFETY PLUNGER Safety Instructions

Introduction
Thank you for choosing the TITANIUM SAFETY PLUNGER for your GLOCK® firearm. This product is designed to

enhance the performance of your trigger system while ensuring safety during use. Please read this safety
instruction guide carefully to ensure proper handling and operation of the product.

General Safety Guidelines

Ensure that the TITANIUM SAFETY PLUNGER is compatible with your specific GLOCK® model.
Always handle firearms with care and in accordance with local laws and regulations.

Keep the product out of reach of children and unauthorized users.

Regularly inspect the safety plunger for any signs of wear or damage.

Report any unsafe products or incidents to the appropriate authorities.

Stay informed about product recalls by checking the EU Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Before installation, ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

e Wear appropriate eye protection during installation and use.

Do not modify the safety plunger or any other components of your firearm beyond manufacturer
specifications.

Ensure that the safety plunger is installed correctly to avoid accidental discharge.

If you experience any malfunctions, cease use immediately and consult a qualified gunsmith.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation

o Ensure the firearm is unloaded.
o Gather necessary tools for installation (e.g., screwdriver, pliers).

2. Installation

o Remove the existing safety plunger from the firearm.

o Carefully install the TITANIUM SAFETY PLUNGER, ensuring it is seated properly.

o Replace the Wolff safety plunger spring according to the manufacturer's instructions.
o Doublecheck that all components are secure.

3. Usage

o Test the trigger pull to ensure it feels lighter and responsive.
o Regularly check the safety plunger for proper function during routine maintenance.
o If you notice any irregularities in trigger performance, consult a qualified professional.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the TITANIUM SAFETY PLUNGER in accordance with local regulations for hazardous waste.
¢ Do not dispose of the product in regular household waste.
¢ Contact your local waste management facility for guidance on safe disposal methods.



Contact Information for Further Support

For any inquiries or concerns regarding the TITANIUM SAFETY PLUNGER, please refer to the manufacturer's
website or customer support.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with your TITANIUM
SAFETY PLUNGER. Thank you for prioritizing safety in your firearm use.



Instrucciones de Seqguridad para el PERCUTOR DE
SEGURIDAD DE TITANIO

Introduccion

Gracias por elegir el PERCUTOR DE SEGURIDAD DE TITANIO para tu arma de fuego GLOCK®. Este producto esta
disefado para mejorar el rendimiento de tu sistema de gatillo mientras garantiza la seguridad durante su uso.
Por favor, lee cuidadosamente esta guia de instrucciones de seguridad para asegurar un manejo y operacién
adecuados del producto.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el PERCUTOR DE SEGURIDAD DE TITANIO sea compatible con tu modelo especifico de

GLOCK®.

Siempre maneja las armas de fuego con cuidado y de acuerdo con las leyes y regulaciones locales.
Mantén el producto fuera del alcance de nifios y usuarios no autorizados.

¢ Inspecciona regularmente el percutor de seguridad en busca de signos de desgaste o dafo.

Reporta cualquier producto inseguro o incidente a las autoridades pertinentes.
Mantente informado sobre los retiros de productos revisando la plataforma EU Safety Gate.

Precauciones de Seguridad Especificas para su Uso

e Antes de la instalacién, asegulrate de que el arma esté descargada y apuntada en una direccién segura.

e Usa proteccién ocular adecuada durante la instalacién y el uso.

¢ No modifiques el percutor de seguridad ni ninglin otro componente de tu arma mas alla de las
especificaciones del fabricante.

¢ AsegUrate de que el percutor de seguridad esté instalado correctamente para evitar disparos
accidentales.

¢ Si experimentas alguna falla, cesa el uso de inmediato y consulta a un armero calificado.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion

o AsegUrate de que el arma esté descargada.
o Relne las herramientas necesarias para la instalacién (por ejemplo, destornillador, alicates).

2. Instalacion

3. Uso

Retira el percutor de seguridad existente del arma.

Instala cuidadosamente el PERCUTOR DE SEGURIDAD DE TITANIO, asegurdndote de que esté
colocado correctamente.

Reemplaza el resorte del percutor de seguridad Wolff de acuerdo con las instrucciones del
fabricante.

Verifica que todos los componentes estén seguros.

Prueba el tirén del gatillo para asegurarte de que se sienta mas ligero y sensible.

Revisa regularmente el percutor de seguridad para asegurar su correcto funcionamiento durante el
mantenimiento rutinario.

Si notas alguna irregularidad en el rendimiento del gatillo, consulta a un profesional calificado.



Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha el PERCUTOR DE SEGURIDAD DE TITANIO de acuerdo con las regulaciones locales para residuos

peligrosos.
¢ No deseches el producto en la basura doméstica regular.
e Contacta a tu instalacién local de gestién de residuos para obtener orientacién sobre métodos de

eliminacién seguros.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta o inquietud relacionada con el PERCUTOR DE SEGURIDAD DE TITANIO, consulta el sitio
web del fabricante o el soporte al cliente.

Al seguir estas instrucciones de seguridad, puedes asegurar una experiencia segura y efectiva con tu
PERCUTOR DE SEGURIDAD DE TITANIO. Gracias por priorizar la seguridad en el uso de tus armas de fuego.



Instructions de Sécurité pour le PLONGEUR DE
SECURITE EN TITANE

Introduction

Merci d'avoir choisi le PLONGEUR DE SECURITE EN TITANE pour ton arme GLOCK®. Ce produit est concu pour
améliorer les performances de ton systéme de gachette tout en garantissant la sécurité lors de son utilisation.
Veuillez lire attentivement ce guide d'instructions de sécurité pour assurer une manipulation et un
fonctionnement corrects du produit.

Directives de Sécurité Générales

e Assuretoi que le PLONGEUR DE SECURITE EN TITANE est compatible avec ton modéle GLOCK®
spécifique.

Manipule toujours les armes a feu avec précaution et conformément aux lois et réglements locaux.
Garde le produit hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.

Inspecte régulierement le plongeur de sécurité pour tout signe d'usure ou de dommage.

Signale tout produit dangereux ou incident aux autorités compétentes.

Reste informé des rappels de produits en consultant la plateforme de sécurité de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Avant l'installation, assuretoi que I'arme a feu est déchargée et pointée dans une direction sre.
Porte une protection oculaire appropriée lors de I'installation et de ['utilisation.

Ne modifie pas le plongeur de sécurité ou d'autres composants de ton arme a feu audela des
spécifications du fabricant.

Assuretoi que le plongeur de sécurité est installé correctement pour éviter un tir accidentel.

Si tu rencontres des dysfonctionnements, cesse immédiatement |'utilisation et consulte un armurier
qualifié.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation

o Assuretoi que l'arme a feu est déchargée.
o Rassemble les outils nécessaires pour l'installation (par exemple, tournevis, pinces).

2. Installation

o Retire le plongeur de sécurité existant de I'arme a feu.

o Installe soigneusement le PLONGEUR DE SECURITE EN TITANE en t'assurant qu'il est bien en place.
o Remplace le ressort de plongeur de sécurité Wolff selon les instructions du fabricant.

o Vérifie que tous les composants sont bien sécurisés.

3. Utilisation

o Teste la pression de la gachette pour t'assurer qu'elle est plus |égere et réactive.

o Vérifie régulierement le plongeur de sécurité pour un bon fonctionnement lors de I'entretien de
routine.

o Situ remarques des irrégularités dans les performances de la gachette, consulte un professionnel
qualifié.



Instructions de Mise au Rebut

e Dispose du PLONGEUR DE SECURITE EN TITANE conformément aux réglements locaux concernant les

déchets dangereux.
¢ Ne jette pas le produit dans les déchets ménagers ordinaires.
¢ Contacte ton installation de gestion des déchets locale pour des conseils sur les méthodes de mise au

rebut sécuritaires.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant le PLONGEUR DE SECURITE EN TITANE, consulte le site web du
fabricant ou le support client.

En suivant ces instructions de sécurité, tu peux garantir une expérience sire et efficace avec ton PLONGEUR DE
SECURITE EN TITANE. Merci de prioriser la sécurité dans I'utilisation de ton arme a feu.



Istruzioni di Sicurezza per il TITANIUM SAFETY
PLUNGER

Introduzione

Grazie per aver scelto il TITANIUM SAFETY PLUNGER per il tuo firearm GLOCK®. Questo prodotto € progettato
per migliorare le prestazioni del sistema del grilletto garantendo al contempo la sicurezza durante I'uso. Ti
preghiamo di leggere attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza per garantire una corretta gestione
e operazione del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurati che il TITANIUM SAFETY PLUNGER sia compatibile con il tuo specifico modello di GLOCK®.
e Maneggia sempre le armi da fuoco con cautela e in conformita con le leggi e i regolamenti locali.
Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.

Ispeziona regolarmente il plunger di sicurezza per eventuali segni di usura o danni.

Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Rimani informato sugli aggiornamenti sui richiami dei prodotti controllando la piattaforma EU Safety
Gate.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per I'Uso

Prima dell'installazione, assicurati che I'arma sia scarica e puntata in una direzione sicura.

Indossa protezioni per gli occhi appropriate durante l'installazione e I'uso.

Non modificare il safety plunger o altri componenti della tua arma da fuoco oltre le specifiche del
produttore.

Assicurati che il safety plunger sia installato correttamente per evitare scariche accidentali.

Se riscontri malfunzionamenti, interrompi immediatamente I'uso e consulta un armiere qualificato.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione

o Assicurati che I'arma sia scarica.
o Raccogli gli strumenti necessari per l'installazione (ad es. cacciavite, pinze).

2. Installazione

o Rimuovi il plunger di sicurezza esistente dall'arma.

o Installa con attenzione il TITANIUM SAFETY PLUNGER, assicurandoti che sia posizionato
correttamente.

o Sostituisci la molla del plunger di sicurezza Wolff secondo le istruzioni del produttore.

o Controlla nuovamente che tutti i componenti siano sicuri.

3. Uso

o Testa il grilletto per assicurarti che sia piu leggero e reattivo.

o Controlla regolarmente il plunger di sicurezza per il corretto funzionamento durante la
manutenzione di routine.

o Se noti irregolarita nelle prestazioni del grilletto, consulta un professionista qualificato.



Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci il TITANIUM SAFETY PLUNGER in conformita con le normative locali sui rifiuti pericolosi.
¢ Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici normali.
¢ Contatta il tuo impianto di gestione dei rifiuti locale per indicazioni sui metodi di smaltimento sicuri.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante il TITANIUM SAFETY PLUNGER, ti preghiamo di fare
riferimento al sito web del produttore o al servizio clienti.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza sicura ed efficace con il tuo TITANIUM
SAFETY PLUNGER. Grazie per aver dato priorita alla sicurezza nell'uso della tua arma da fuoco.



TITANIUM SAFETY PLUNGER
Sikkerhetsinstruksjoner

Introduksjon

Takk for at du valgte TITANIUM SAFETY PLUNGER for din GLOCK®pistol. Dette produktet er designet for &
forbedre ytelsen til ditt avtrekkssystem samtidig som det sikrer sikkerhet under bruk. Vennligst les denne
sikkerhetsinstruksjonsguiden ngye for & sikre riktig handtering og drift av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at TITANIUM SAFETY PLUNGER er kompatibel med din spesifikke GLOCK®modell.
Handter alltid skytevapen med forsiktighet og i samsvar med lokale lover og forskrifter.
Hold produktet utilgjengelig for barn og uautoriserte brukere.

Inspiser regelmessig sikkerhetsplungeren for tegn pa slitasje eller skade.

Rapportér eventuelle usikre produkter eller hendelser til de relevante myndighetene.
Hold deg informert om produkttilbaketrekkinger ved & sjekke EU Safety Gateplattformen.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk

e For installasjon, sgrg for at vapenet er avfyrt og rettet i en sikker retning.

¢ Bruk passende gyevern under installasjon og bruk.

Ikke modifiser sikkerhetsplungeren eller andre komponenter av ditt skytevapen utover produsentens
spesifikasjoner.

Sgrq for at sikkerhetsplungeren er installert korrekt for & unnga utilsiktet avfyring.

Hvis du opplever noen feil, stopp umiddelbart bruken og kontakt en kvalifisert gunsmith.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse

o Sgrg for at vapenet er avfyrt.
o Samle ngdvendige verktay for installasjon (f.eks. skrutrekker, tang).

2. Installasjon

[¢]

Fjern den eksisterende sikkerhetsplungeren fra vapenet.

Installer forsiktig TITANIUM SAFETY PLUNGER, og sgrg for at den er plassert riktig.
Bytt ut Wolff sikkerhetsplungerfjaer i henhold til produsentens instruksjoner.
Dobbeltsjekk at alle komponenter er sikre.

o

[¢]

[¢]

3. Bruk

o Test avtrekkstrykket for a sikre at det foles lettere og responsivt.
o Sjekk regelmessig sikkerhetsplungeren for riktig funksjon under rutinemessig vedlikehold.
o Hvis du legger merke til uregelmessigheter i avtrekksytelsen, kontakt en kvalifisert profesjonell.

Avfallsinstruksjoner

o Kaste TITANIUM SAFETY PLUNGER i samsvar med lokale forskrifter for farlig avfall.
¢ |kke kast produktet i vanlig husholdningsavfall.
* Kontakt ditt lokale avfallshandteringsanlegg for veiledning om sikre avfallsmetoder.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For eventuelle spgrsmal eller bekymringer angaende TITANIUM SAFETY PLUNGER, vennligst se produsentens
nettside eller kundestgtte.

Ved a fglge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du sikre en trygg og effektiv opplevelse med din TITANIUM
SAFETY PLUNGER. Takk for at du prioriterer sikkerhet i bruken av ditt skytevapen.



Instrukcje bezpieczenstwa dla TLOKA
BEZPIECZENSTWA TYTANOWEGO

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér TEOKA BEZPIECZENSTWA TYTANOWEGO do Twojej broni GLOCK®. Produkt ten zostat
zaprojektowany w celu poprawy wydajnosci systemu spustowego przy jednoczesnym zapewnieniu
bezpieczenstwa podczas uzytkowania. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z niniejszym przewodnikiem instrukcji
bezpieczenstwa, aby zapewni¢ prawidtowe obchodzenie sie z produktem.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

e Upewnij sie, ze TLOK BEZPIECZENSTWA TYTANOWEGO jest kompatybilny z Twoim modelem GLOCK®.
e Zawsze obchodz sie z bronig palng ostroznie i zgodnie z lokalnymi przepisami i regulacjami.

Trzymaj produkt z dala od dzieci i 0s6b nieupowaznionych.

Regularnie sprawdzaj ttok bezpieczenstwa pod katem oznak zuzycia lub uszkodzenia.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim wtadzom.

BadZ na biezaco z aktualizacjami dotyczacymi wycofan produktéw, sprawdzajac platforme EU Safety
Gate.

Specyficzne Srodki ostroznosci podczas uzycia

¢ Przed instalacjg upewnij sie, ze bron jest roztadowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.

¢ Noszenie odpowiedniej ochrony oczu podczas instalacji i uzytkowania.

¢ Nie modyfikuj ttoka bezpieczenstwa ani innych komponentéw swojej broni poza specyfikacjami
producenta.

e Upewnij sie, ze ttok bezpieczenstwa jest prawidtowo zainstalowany, aby unikng¢ przypadkowego

wystrzatu.

Jesli doswiadczysz jakichkolwiek usterek, natychmiast zaprzestah uzywania i skonsultuj sie z

wykwalifikowanym rusznikarzem.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie

o Upewnij sie, ze bron jest roztadowana.
o Zbierz niezbedne narzedzia do instalacji (np. srubokret, szczypce).

2. Instalacja

o Usun istniejgcy ttok bezpieczehstwa z broni.

o Ostroznie zainstaluj TLOK BEZPIECZENSTWA TYTANOWEGO, upewniajac sie, ze jest prawidtowo
osadzony.

o Wymien sprezyne ttoka bezpieczenstwa Wolff zgodnie z instrukcjami producenta.

o Sprawdz ponownie, czy wszystkie komponenty sg zabezpieczone.

3. Uzytkowanie

o Przetestuj nacisk na spust, aby upewnic sie, ze jest Izejszy i bardziej responsywny.

o Regularnie sprawdzaj ttok bezpieczehstwa pod katem prawidtowego dziatania podczas rutynowe;
konserwacji.

o Jesli zauwazysz jakiekolwiek nieprawidtowosci w dziataniu spustu, skonsultuj sie z
wykwalifikowanym specjalista.



Instrukcje dotyczace utylizacji

e Utylizuj TLOK BEZPIECZENSTWA TYTANOWEGO zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddw
niebezpiecznych.

¢ Nie wyrzucaj produktu do zwyktych odpadéw domowych.

o Skontaktuj sie z lokalnym zaktadem zarzadzania odpadami, aby uzyskac wskazoéwki dotyczace
bezpiecznych metod utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku jakichkolwiek zapytah lub watpliwosci dotyczacych TLOKA BEZPIECZENSTWA TYTANOWEGO,
prosimy o odwiedzenie strony internetowej producenta lub kontakt z obstuga klienta.

Przestrzegajac tych instrukcji bezpieczehstwa, mozesz zapewnic sobie bezpieczne i skuteczne doswiadczenie z
TLOKIEM BEZPIECZENSTWA TYTANOWEGO. Dziekujemy za priorytetowe traktowanie bezpieczefistwa podczas
korzystania z broni palnej.



TITANIUM SAFETY PLUNGER Turvaohjeet

Johdanto

Kiitos, etta valitsit TITANIUM SAFETY PLUNGERin GLOCK®aseesi kayttdon. Tama tuote on suunniteltu
parantamaan liipaisinjarjestelmasi suorituskykya samalla varmistamalla turvallisuuden kaytén aikana. Lue tama
turvaohje huolellisesti varmistaaksesi tuotteen asianmukaisen kasittelyn ja kaytén.

Yleiset Turvaohjeet

¢ Varmista, ettd TITANIUM SAFETY PLUNGER on yhteensopiva tietyn GLOCK®mallisi kanssa.
Kasittele aseita aina varovasti ja paikallisten lakien ja saantdjen mukaisesti.

Pida tuote lasten ja valtuuttamattomien kayttajien ulottumattomissa.

Tarkista saanndllisesti turvaplunseri kulumisen tai vaurioiden varalta.

lImoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.
Pysy ajan tasalla tuotteen takaisinvetotiedoista tarkistamalla EU:n Safety Gate alustalta.

Erityiset Turvatoimet Kaytossa

Varmista ennen asennusta, etta ase on tyhjennetty ja osoitettu turvalliseen suuntaan.

Kaytad asennuksen ja kaytén aikana sopivia silmasuojia.

Ald muokkaa turvaplunseria tai muita aseen komponentteja valmistajan maarittamien spesifikaatioiden
ulkopuolella.

Varmista, etta turvaplunseri on asennettu oikein, jotta valtetdan vahingossa tapahtuva laukaisu.

Jos havaitset toimintahairioita, lopeta kaytto valittdmasti ja ota yhteys patevaan asekorjaajaan.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Valmistelu

o Varmista, etta ase on tyhjennetty.
o Keraa asennukseen tarvittavat tydkalut (esim. ruuvimeisseli, pihdit).

2. Asennus

o Poista olemassa oleva turvaplunseri aseesta.

o Asenna TITANIUM SAFETY PLUNGER huolellisesti varmistaen, etta se on paikallaan oikein.
o Vaihda Wolffturvaplunserin jousi valmistajan ohjeiden mukaan.

o Tarkista, etta kaikki komponentit ovat kunnolla kiinni.

3. Kaytto

o Testaa liipaisimen veto varmistaaksesi, etta se tuntuu kevyemmalta ja reagoivammalta.
o Tarkista saannéllisesti turvaplunserin toiminta rutiininomaisen huollon aikana.
o Jos huomaat liipaisimen toiminnassa epasaanndllisyyksia, ota yhteys patevaan ammattilaiseen.

Havittamisohjeet
¢ Havita TITANIUM SAFETY PLUNGER paikallisten vaarallisten jatteiden saantdjen mukaisesti.

o Al3 havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa.
¢ Ota yhteys paikalliseen jatehuoltolaitokseen saadaksesi ohjeita turvallisiin havittdmismenetelmiin.



Lisatietoja
Mikali sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita liittyen TITANIUM SAFETY PLUNGERIin, voit viitata valmistajan

verkkosivustoon tai asiakastukeen.

Noudattamalla naita turvaohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kayttékokemuksen TITANIUM SAFETY
PLUNGERIn kanssa. Kiitos, ettad priorisoit turvallisuutta aseiden kaytdssasi.



TITANIUM SAFETY PLUNGER
Sakerhetsinstruktioner

Introduktion

Tack for att du valt TITANIUM SAFETY PLUNGER fér din GLOCK®pistol. Denna produkt ar utformad for att
forbattra prestandan hos ditt avtryckssystem samtidigt som den sakerstaller sakerhet vid anvandning. Vanligen
Ias denna sakerhetsinstruktionsguide noggrant for att sakerstalla korrekt hantering och drift av produkten.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Kontrollera att TITANIUM SAFETY PLUNGER ar kompatibel med din specifika GLOCK®modell.
Hantera alltid skjutvapen med forsiktighet och i enlighet med lokala lagar och férordningar.
Hall produkten utom rackhall fér barn och obehériga anvandare.

Inspektera regelbundet sékerhetsplungern for tecken pa slitage eller skador.

Rapportera eventuella osakra produkter eller incidenter till ldmpliga myndigheter.

Hall dig informerad om produktaterkallelser genom att kontrollera EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Innan installation, se till att skjutvapnet ar avlastat och riktat i en saker riktning.

e Anvand lampligt 6gonskydd under installation och anvandning.

» Modifiera inte sékerhetsplungern eller nagra andra komponenter av ditt skjutvapen utéver tillverkarens
specifikationer.

o Se till att sakerhetsplungern installeras korrekt fér att undvika oavsiktlig avfyrning.

e Om du upplever nagra funktionsfel, avbryt anvandningen omedelbart och konsultera en kvalificerad
vapensmed.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse

o Se till att skjutvapnet ar avlastat.
o Samla nédvandiga verktyg for installation (t.ex. skruvmejsel, tanger).

2. Installation

o Ta bort den befintliga sakerhetsplungern fran skjutvapnet.

o Installera forsiktigt TITANIUM SAFETY PLUNGER, se till att den sitter ordentligt.
o Byt ut Wolff sékerhetsplungerfjadern enligt tillverkarens instruktioner.

o Dubbelkolla att alla komponenter ar sakra.

3. Anvandning

o Testa avtryckets drag for att sakerstalla att det kanns lattare och responsivt.

o Kontrollera regelbundet sékerhetsplungern for korrekt funktion under rutinunderhall.

o Om du marker ndgra oegentligheter i avtryckets prestanda, konsultera en kvalificerad
professionell.

Avfallsinstruktioner

¢ Kassera TITANIUM SAFETY PLUNGER i enlighet med lokala regler for farligt avfall.
e Kassera inte produkten med vanligt hushallsavfall.



¢ Kontakta din lokala avfallshanteringsanlaggning fér vagledning om sakra bortskaffningsmetoder.

Kontaktinformation for ytterligare support

For eventuella fragor eller bekymmer angaende TITANIUM SAFETY PLUNGER, vanligen hanvisa till tillverkarens
webbplats eller kundsupport.

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en saker och effektiv upplevelse med din
TITANIUM SAFETY PLUNGER. Tack for att du prioriterar sakerhet i din anvandning av skjutvapen.



Bezpecnostni pokyny pro TITANIUM SAFETY
PLUNGER

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali TITANIUM SAFETY PLUNGER pro vasi zbrart GLOCK®. Tento produkt je navrzen tak,
aby zlepsil vykon vaseho systému spousté a zaroven zajistil bezpelnost pfi pouzivani. Peclivé si prectéte tuto
prirucku s bezpecnostnimi pokyny, abyste zajistili sprdvné zachdzeni a provoz produktu.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Zajistéte, aby byl TITANIUM SAFETY PLUNGER kompatibilni s vasim konkrétnim modelem GLOCK®.
Vzdy zachazejte se zbranémi opatrné a v souladu s mistnimi zakony a predpisy.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a neopravnénych uzivateld.

Pravidelné kontrolujte bezpe¢nostni plunZer na znamky opotfebeni nebo poskozeni.

Nahlaste jakékoli nebezpecné produkty nebo incidenty prislusnym organdim.

Budte informovéani o vyzvéch k vraceni produktl kontrolou platformy EU Safety Gate.
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Specificka bezpecnostni opatreni pri pouzivani

¢ Pred instalaci se ujistéte, ze je zbran vybitd a mifi na bezpecnou stranu.

e Pfiinstalaci a pouzivani noste vhodné ochranné bryle.

¢ Neprovadéjte zadné Upravy na bezpecnostnim plunzeru nebo jinych sou¢dstech vasi zbrané nad ramec
specifikaci vyrobce.

o Ujistéte se, Ze je bezpecnostni plunzer spravné nainstalovan, abyste predesli nahodnému vystrelu.

e Pokud zaznamenate jakékoli poruchy, okamzité prestafte pouzivat a poradte se s kvalifikovanym
zbrojirem.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava

o Ujistéte se, Ze je zbran vybita.
o Pripravte si potfebné nastroje pro instalaci (napr. Sroubovak, klesté).

2. Instalace

o QOdstrante stavajici bezpecnostni plunzer ze zbrané.

o Opatrné nainstalujte TITANIUM SAFETY PLUNGER a zajistéte, aby byl spravné usazen.
o Vyménte pruzinu bezpec¢nostniho plunzeru Wolff podle pokynd vyrobce.

o DUCkladné zkontrolujte, zda jsou vSechny soucasti bezpecné.

3. Pouzivani
o Otestujte tah spousté, abyste se ujistili, Zze je lehéi a citlivéjsi.
o Pravidelné kontrolujte bezpecnostni plunzer na spravnou funkci béhem rutinni Gdrzby.

o Pokud si vSsimnete jakychkoli nepravidelnosti v vykonu spousté, poradte se s kvalifikovanym
odbornikem.

Pokyny pro likvidaci

¢ Zlikvidujte TITANIUM SAFETY PLUNGER v souladu s mistnimi pfedpisy pro nebezpecny odpad.
¢ Nevyhazujte produkt do béZzného domaciho odpadu.



» Kontaktujte mistni zafizeni pro naklddani s odpadem, abyste ziskali pokyny k bezpe¢nym metodam
likvidace.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se TITANIUM SAFETY PLUNGER se prosim obratte na webové stranky
vyrobce nebo zékaznickou podporu.

Dodrzovanim téchto bezpecénostnich pokyn( zajistite bezpec¢né a efektivni pouZivani vaseho TITANIUM SAFETY
PLUNGER. Dékujeme, Ze kladete dlraz na bezpecnost pri pouzivani vasi zbrané.
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